AR-15 MOE RIFLE STOCK FIXED RIFLE LENGTH - MAGPUL MOE FIXED
RIFLE LENGTH STOCK FOR AR-15 GRAY

Drop-In Upgrade For A1/A2 Rifles Or Conversion From A Carbine Stock

Direct replacement for Al- or A2-type stocks brings MOE ergonomics and
versatility to your fixed-stock rifle. Sloping comb provides a comfortable, secure
cheekweld, while keeping the stock’s overall profile slim. Rubberized recoil pad
keeps the rifle firmly and comfortably against the shoulder. Hinged buttplate
opens to reveal a spacious compartment for internal storage of small items.
Integral sling loop accepts a 1%" sling. Also includes front and rear attachment
points on both sides for the Type 1 Sling Mount Kit to enable use of slings with
pushbutton QD swivels. Two bosses on underside may be knocked out for
attachment of a MOE accessory rail (available separately). Accepts Magpul PRS
extended recoil pads.

Attributes

Name: MAGPUL MOE FIXED RIFLE LENGTH STOCK FOR AR-15 GRAY
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100014425
Mfr. No.: MAG404-GRY
Color: Gray

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Fixed

Type: Rifle Length
Delivery weight: 0.544kg
UPC: 873750011622

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur die AR15 MOE Schulterstiitze

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die AR15 MOE Fixed Rifle Length Stock von Magpul entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Ergonomie und Vielseitigkeit deines festen Gewehrs zu verbessern. Um eine sichere
Verwendung und optimale Leistung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgféltig durch und
befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Behandle dein Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen wére.
® Halte die Waffe jederzeit in eine sichere Richtung.
® Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du sie mit der neuen

Schulterstiitze verwendest.

® Uberpriife regelmaRig das Gewehr und die Schulterstiitze auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
® Bewahre das Gewehr und die Schulterstiitze an einem sicheren Ort auf, au3erhalb der Reichweite von

Kindern und unbefugten Personen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich der Nutzung und Lagerung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Potenzielle Gefahren: Eine unsachgeméfle Installation oder Nutzung der Schulterstiitze kann zu Unfallen
oder Verletzungen fihren.
Vermeidung von Gefahren:
® Stelle sicher, dass die Schulterstiitze ordnungsgemal am Empfangerverlangerungsrohr montiert ist,
bevor du sie verwendest.
® Uberschreite nicht das vom Hersteller empfohlene Gewichtslimit fiir Anbauteile an der Schulterstiitze.
* Verwende die Schulterstiitze immer gemaf den Richtlinien des Herstellers.
Altersbezogene Warnungen: Dieses Produkt ist nicht fir die Nutzung durch Personen unter 18 Jahren ohne
Aufsicht eines Erwachsenen vorgesehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:
® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und sicher ist, bevor du mit der Installation beginnst.
* Entferne die vorhandene Schulterstiitze vom Gewehr, indem du die Befestigungselemente
abschraubst.
® Richte die AR15 MOE Fixed Rifle Length Stock mit dem Empféangerverlangerungsrohr aus.
® Befestige die Schulterstiitze sicher mit dem mitgelieferten Zubehér, und achte darauf, dass sie fest und
stabil sitzt.
2. Nutzung:

® Stelle die Wangenauflage so ein, dass sie eine bequeme und sichere Position beim Zielen bietet.

® Nutze die integrierte Schlaufe zum Anbringen eines Slings und stelle sicher, dass sie sicher befestigt
ist.

® Verwende das Stauraumfach fur kleine Gegenstande, Uberlade es jedoch nicht.

® Achte darauf, dass die Slings mit DruckknopfQDDrehgelenken kompatibel sind und sicher befestigt
werden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gem&nR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiuill.
® Ziehe in Betracht, das Polymermaterial zu recyceln, wenn mdglich, und befolge die lokalen

Recyclingrichtlinien.



Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur AR15 MOE Fixed Rifle Length Stock, wende dich bitte an die Kontaktdaten des
Herstellers, die auf deren offizieller Website oder auf der Produktverpackung verfiigbar sind.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fur uns Prioritét.



Safety Instruction Guide for AR15 MOE Rifle Stock

Introduction

Thank you for choosing the AR15 MOE Fixed Rifle Length Stock by Magpul. This product is designed to enhance the
ergonomics and versatility of your fixedstock rifle. To ensure safe use and optimal performance, please read and
follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using it with the new stock.
Regularly inspect the rifle and stock for any signs of wear or damage.

Store the rifle and stock in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and storage.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards: Improper installation or use of the rifle stock may lead to accidents or injuries.
®* Avoiding Hazards:
® Ensure that the stock is properly mounted to the receiver extension tube before use.
® Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for attachments on the stock.
® Always use the stock in accordance with the manufacturer's guidelines.
® AgeSpecific Warnings: This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult
supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the rifle is unloaded and safe before beginning installation.

® Remove the existing stock from the rifle by unscrewing the mounting hardware.

® Align the AR15 MOE Fixed Rifle Length Stock with the receiver extension tube.

® Securely fasten the stock using the provided hardware, ensuring it is tightly fitted and stable.

2. Usage:
Adjust the cheekweld to ensure a comfortable and secure position while aiming.
Use the integral sling loop for attaching a sling, ensuring it is securely fastened.

[ ]

[ )

® Utilize the storage compartment for small items, but do not overload it.

® When using slings with pushbutton QD swivels, ensure they are compatible and securely attached.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling the polymer material if possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 MOE Fixed Rifle Length Stock, please refer to the manufacturer's
contact information available on their official website or product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata Fija
AR15 MOE

Introduccion

Gracias por elegir la Culata Fija AR15 MOE de Magpul. Este producto esta disefiado para mejorar la ergonomia y
versatilidad de tu rifle de culata fija. Para asegurar un uso seguro y un rendimiento 6ptimo, por favor lee y sigue
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén el arma apuntando en una direccion segura en todo momento.

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma antes de usarla con la nueva culata.
Inspecciona regularmente el rifle y la culata en busca de signos de desgaste o dafio.

Almacena el rifle y la culata en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y almacenamiento de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Peligros Potenciales: La instalacion o el uso inadecuado de la culata del rifle puede provocar accidentes o
lesiones.
Evitando Peligros:

® Asegurate de que la culata esté correctamente montada en el tubo de extension del receptor antes de

usarla.

® No excedas el limite de peso recomendado por el fabricante para los accesorios en la culata.

® Usa siempre la culata de acuerdo con las pautas del fabricante.
Advertencias Especificas por Edad: Este producto no esta destinado para el uso por individuos menores de
18 afios sin la supervision de un adulto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

Asegurate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la instalacion.

Retira la culata existente del rifle desenroscando el hardware de montaje.

Alinea la Culata Fija AR15 MOE con el tubo de extensién del receptor.

Asegura la culata utilizando el hardware proporcionado, asegurandote de que esté bien ajustada y
estable.

Uso:

Ajusta el apoyo para la mejilla para asegurar una posicion comoda y segura al apuntar.

Usa el bucle de sling integral para acoplar un sling, asegurandote de que esté bien sujeto.

Utiliza el compartimento de almacenamiento para objetos pequefios, pero no lo sobrecargues.

Al usar slings con swivels QD de botdn de presidn, asegurate de que sean compatibles y estén bien
sujetos.

Instrucciones de Desecho

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera reciclar el material de polimero si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje locales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la Culata Fija AR15 MOE, consulta la informacién de contacto del
fabricante disponible en su sitio web oficial o en el empaque del producto.



Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour la Crosse de Fusil AR15 MOE

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse fixe de longueur de fusil AR15 MOE de Magpul. Ce produit est congu pour améliorer
I'ergonomie et la polyvalence de votre fusil a crosse fixe. Pour garantir une utilisation sire et un rendement optimal,
veuillez lire et suivre attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.

Gardez I'arme pointée dans une direction slre a tout moment.

Assurezvous de bien connaitre le fonctionnement de votre arme avant de l'utiliser avec la nouvelle crosse.
Inspectez régulierement le fusil et la crosse pour tout signe d'usure ou de dommage.

Rangez le fusil et la crosse dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et le stockage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Risques Potentiels : Une installation ou une utilisation incorrecte de la crosse de fusil peut entrainer des
accidents ou des blessures.
® Eviter les Risques :
® Assurezvous que la crosse est correctement montée sur le tube d'extension du récepteur avant
['utilisation.
®* Ne dépassez pas la limite de poids recommandée par le fabricant pour les accessoires sur la crosse.
® Utilisez toujours la crosse conformément aux directives du fabricant.

* Avertissements Spécifiques a I'Age : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins
de 18 ans sans supervision d'un adulte.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que le fusil est déchargé et en sécurité avant de commencer l'installation.
® Retirez la crosse existante du fusil en dévissant le matériel de montage.
® Alignez la crosse fixe de longueur de fusil AR15 MOE avec le tube d'extension du récepteur.
® Fixez solidement la crosse a l'aide du matériel fourni, en vous assurant qu'elle est bien ajustée et
stable.
2. Utilisation :

Ajustez le support de joue pour garantir une position confortable et sécurisée lors de la visée.

Utilisez la boucle de sangle intégrale pour attacher une sangle, en vous assurant gu'elle est bien fixée.
Utilisez le compartiment de rangement pour de petits objets, mais ne le surchargez pas.

Lors de I'utilisation de sangles avec des attaches QD a boutonpoussoir, assurezvous qu'elles sont
compatibles et solidement fixées.

Instructions d'Elimination
® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez de recycler le matériau en polymeére si possible, en suivant les directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la crosse fixe de longueur de fusil AR15 MOE, veuillez vous référer
aux informations de contact du fabricant disponibles sur leur site officiel ou sur I'emballage du produit.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.









Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio AR15
MOE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio Fisso per Fucile AR15 MOE di Magpul. Questo prodotto & progettato per migliorare
I'ergonomia e la versatilita del tuo fucile a calcio fisso. Per garantire un uso sicuro e prestazioni ottimali, ti preghiamo
di leggere e seguire attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

® Tieni I'arma da fuoco puntata in una direzione sicura in ogni momento.

® Assicurati di essere a conoscenza del funzionamento della tua arma da fuoco prima di utilizzarla con il nuovo
calcio.
Ispeziona regolarmente il fucile e il calcio per eventuali segni di usura o danni.

® Conserva il fucile e il calcio in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la conservazione delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Pericoli Potenziali: Un'installazione o un uso improprio del calcio del fucile possono portare ad incidenti o
infortuni.
® Evitare i Pericoli:
® Assicurati che il calcio sia montato correttamente sul tubo di estensione del ricevitore prima dell'uso.
® Non superare il limite di peso raccomandato dal produttore per gli accessori sul calcio.
® Usa sempre il calcio in conformita con le linee guida del produttore.
* Avvertenze Specifiche per I'Eta: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore
ai 18 anni senza supervisione adulta.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che il fucile sia scarico e sicuro prima di iniziare l'installazione.

Rimuovi il calcio esistente dal fucile svitando il materiale di montaggio.

Allinea il Calcio Fisso per Fucile AR15 MOE con il tubo di estensione del ricevitore.

Fissa saldamente il calcio utilizzando I'hardware fornito, assicurandoti che sia ben adattato e stabile.

2. Uso:
® Regola il poggiaguancia per garantire una posizione comoda e sicura durante la mira.
® Usa l'anello per slinga integrato per attaccare una slinga, assicurandoti che sia fissata saldamente.
® Utilizza il compartimento di stoccaggio per piccoli oggetti, ma non sovraccaricarlo.
[ ]

Quando utilizzi sling con sganci rapidi a pulsante, assicurati che siano compatibili e fissati saldamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari.
® Considera di riciclare il materiale in polimero se possibile, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Calcio Fisso per Fucile AR15 MOE, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore disponibili sul loro sito ufficiale o sull'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza é la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby AR15 MOE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor kolby AR15 MOE Fixed Rifle Length od Magpul. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
zwiekszenia ergonomii i wszechstronnosci Twojego karabinu z stalg kolbg. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i
optymalng wydajnosé, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie tej instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj swojg bron, jakby byta zatadowana.

Utrzymuj bron skierowang w bezpiecznym kierunku przez caly czas.

Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej broni przed uzyciem jej z nowa kolbg.

Regularnie sprawdzaj karabin i kolbe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przechowuj karabin i kolbe w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i 0séb nieuprawnionych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisOw i regulacji dotyczacych uzywania i przechowywania broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

®* Potencjalne Zagrozenia: Niewtasciwa instalacja lub uzytkowanie kolby moga prowadzi¢ do wypadkdéw lub
obrazen.
® Unikanie Zagrozen:
® Upewnij sig, ze kolba jest prawidiowo zamontowana na rurze przedtuzajgcej odbiornik przed uzyciem.
* Nie przekraczaj zalecanego przez producenta limitu wagowego dla akcesoribw montowanych na
kolbie.
® Zawsze uzywaj kolby zgodnie z wytycznymi producenta.
® Ostrzezenia wiekowe: Produkt nie jest przeznaczony do uzycia przez osoby ponizej 18 roku zycia bez
nadzoru dorostych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i bezpieczny przed rozpoczeciem instalaciji.

Usun istniejacg kolbe z karabinu, odkrecajgc elementy mocujgce.

Wyrownaj kolbe AR15 MOE Fixed Rifle Length z rurg przedtuzajgca odbiornik.

Mocno zamocuj kolbe przy uzyciu dostarczonych elementdéw mocujgcych, upewniajac sie, ze jest
stabilnie i pewnie zamocowana.

2. Uzytkowanie:

® Dostosuj podparcie policzka, aby zapewni¢ wygodng i pewng pozycje podczas celowania.

® Uzyj zintegrowanej petli na pasek do mocowania paska, upewniajgc sie, ze jest on pewnie
przymocowany.

* Wykorzystaj komore do przechowywania matych przedmiotow, ale nie przecigzaj jej.

® Podczas uzywania paskow z szybkoztaczkami QD upewnij sie, ze sa one kompatybilne i pewnie
przymocowane.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

® Rozwaz recykling materiatu polimerowego, jesli to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi
recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych kolby AR15 MOE Fixed Rifle Length, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta dostepnymi na ich oficjalnej stronie internetowej lub na opakowaniu produktu.



Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Turvaohjeet AR15 MOE Kiintea Tuki

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15 MOE Kiintedn Tuki Magpulilta. TAma tuote on suunniteltu parantamaan kiinteavarren
kivaarisi ergonomiaa ja monipuolisuutta. Varmistaaksesi turvallisen kaytdn ja optimaalisen suorituskyvyn, lue ja
noudata tata turvaohjeopasta huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kohtele aina ampumaasi asetta ikdan kuin se olisi ladattu.

Pid&a ase aina turvallisessa suunnassa.

Varmista, ettd tunnet aseen toiminnan ennen sen kayttamista uuden tuen kanssa.

Tarkista saannollisesti kivaari ja tuki mahdollisten kulumis tai vaurioitumismerkkien varalta.

Sailyta kivaari ja tuki turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumaasetta ja sen sailytysta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

* Mahdolliset Vaarat: Epdsopiva asennus tai tuen kayttd voi johtaa onnettomuuksiin tai vammoihin.
® Vaarojen Vilttdminen:

® Varmista, ettd tuki on kunnolla kiinnitetty vastaanottotubeen ennen kayttoa.

* Ala ylita valmistajan suosittelemaa painorajoitusta lisdvarusteille tuessa.

® Kayta tukea aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
* |kdkohtaiset Varotoimet: TAma tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennuksen aloittamista.

Poista olemassa oleva tuki kivaarista irrottamalla kiinnitystarvikkeet.

Kohdista AR15 MOE Kiinted Tuki vastaanottotubeen.

Kiinnita tuki turvallisesti mukana tulevilla tarvikkeilla varmistaen, etta se on tiukasti ja vakaasti
kiinnitetty.

2. Kaytto:

® S&ada poskipakka varmistaaksesi mukava ja turvallinen asento tahtayksen aikana.
Kayta integroituja kantohihnalenkkeja kantohihnan kiinnittdmiseen varmistaen, etté se on kunnolla
kiinnitetty.
Hyddynna sailytyslokero pienia esineitéa varten, mutta éla ylikuormita sita.
Kayta hihnoja, joissa on painonappikiinnitykset, varmistaen, etta ne ovat yhteensopivia ja kunnolla
kiinnitettyja.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.

® Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse polymeerimateriaalin kierrattdmisté, jos mahdollista, noudattaen paikallisia kierratysohjeita.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AR15 MOE Kiintedsta Tukista, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka
I6ytyvat heidan virallisilta verkkosivuiltaan tai tuotepakkauksesta.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndaihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarke&a.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 MOE Bakkolv

Introduktion

Tack for att du valt AR15 MOE Fixed Rifle Length Stock fran Magpul. Denna produkt &r utformad for att forbattra
ergonomin och mangsidigheten hos ditt fasta lagergevar. For att sakerstalla saker anvandning och optimal
prestanda, vanligen Ias och f6lj denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Hall vapnet riktat i en séker riktning hela tiden.

Se till att du ar bekant med driften av ditt vapen innan du anvénder det med den nya kolven.
Inspektera regelbundet gevaret och kolven for tecken pé slitage eller skador.

Forvara gevaret och kolven pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.
Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning och forvaring av vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella faror: Felaktig installation eller anvandning av bakkolven kan leda till olyckor eller skador.
® Undvika faror:
® Se till att kolven &r korrekt monterad pa mottagarextensionstuben innan anvandning.
® Overskrid inte tillverkarens rekommenderade viktgréans for tillbehor pa kolven.
® Anvand alltid kolven i enlighet med tillverkarens riktlinjer.
¢ Aldersspecifika varningar: Denna produkt &r inte avsedd fér anvandning av personer under 18 &r utan
vuxendvervakning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att gevaret ar oladdat och s&kert innan installationen paborjas.

® Ta bort den befintliga kolven fran gevaret genom att skruva loss monteringshardvaran.

® Justera AR15 MOE Fixed Rifle Length Stock med mottagarextensionstuben.

® Fast kolven ordentligt med den medféljande hardvaran, och se till att den sitter tatt och stabilt.

2. Anvandning:
Justera kindstodet for att sékerstalla en bekvam och saker position vid sikte.
Anvand den integrerade selenéppningen for att fasta en sele, och se till att den &r ordentligt fastsatt.
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® Anvand forvaringsutrymmet for sma foremal, men Gverbelasta det inte.

® Nar du anvander selar med pushbutton QD svangar, se till att de & kompatibla och ordentligt fasta.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera produkten i enlighet med lokala férordningar.

® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
* Overvag att atervinna polymermaterialet om méjligt, i enlighet med lokala atervinningsriktlinjer.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende AR15 MOE Fixed Rifle Length Stock, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som finns tillganglig pa deras officiella webbplats eller produktférpackning.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet &ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 MOE pevnou pazbu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 MOE pevnou paZbu od spolec¢nosti Magpul. Tento produkt je navrZen tak, aby
zlepsil ergonomii a vSestrannost vasi pusky s pevnym zasobnikem. Aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani a
optimalni vykon, prosim, peclivé si pfeCtéte a dodrZujte tyto bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte se svou puskou, jako by byla nabita.

Drzte pusku stale namifenou bezpecnym smeérem.

Ujistéte se, Ze znate obsluhu své pusky pred pouzitim s novou pazbou.

Pravidelné kontrolujte pusku a paZzbu na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Ukladejte pusku a pazbu na bezpeé¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a ukladani zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Potencialni nebezpeéi: Nespravna instalace nebo pouzivani pazby mlze vést k nehodam nebo zran&nim.
® Vyhnuti se nebezpe€im:
® Ujistéte se, Ze je pazba spravné namontovana na prodluzovaci trubce pfed pouzitim.
® Neprekracujte doporuc¢eny maximalni limit hmotnosti pro pfisluSenstvi na pazbé.
® Vzdy pouzivejte pazbu v souladu s pokyny vyrobce.
® Varovani pro specifické vékové skupiny: Tento produkt neni ur¢en pro osoby mladsi 18 let bez dozoru
dospélé osoby.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

* Ujistéte se, Ze je puSka vybitad a bezpecnéa pfed zahajenim instalace.

® Qdstrante stavajici pazbu z pusky odSroubovanim upevinovaciho hardware.

® Zarovnejte AR15 MOE pevnou pazbu s prodluzovaci trubkou.

® Pevné pfipevnéte paZzbu pomoci dodaného hardware, ujistéte se, Ze je pevné a stabilné uchycena.

2. Pouzivani:

Upravte opérku tvare, abyste zajistili pohodinou a bezpecnou pozici pfi mifeni.

Pouzijte integrovanou smycku na popruh k pfipevnéni popruhu, ujistéte se, Ze je bezpecné pfipevnén.
VyuZijte Ulozny prostor pro malé predméty, ale nepfepliiuijte jej.

Pfi pouzivani popruh( s tladitkovymi QD otoénymi klouby se ujistéte, Ze jsou kompatibilni a bezpeéné
pfipojené.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

® Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
® Zvazte recyklaci polymerniho materialu, pokud je to mozné, podle mistnich recyklaénich pokynd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se AR15 MOE pevné pazby se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce dostupné na jejich oficialnich webovych strankdch nebo na obalu produktu.

Dé&kujeme, Ze jste vénovali pozornost témto bezpecénostnim pokyndm. Va3e bezpecénost je nasi prioritou.



